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Os plenipotenciarios:

do REINO DA BELGICA,

da REPUBLICA CHECA,

do REINO DA DINAMARCA,

da REPUBLICA FEDERAL DA ALEMANHA,
da REPUBLICA DA ESTONIA,

da REPUBLICA HELENICA,

do REINO DE ESPANHA,

da REPUBLICA FRANCESA,

da IRLANDA,

da REPUBLICA ITALIANA,

da REPUBLICA DE CHIPRE,

da REPUBLICA DA LETONIA,

da REPUBLICA DA LITUANIA,
do GRAO-DUCADO DO LUXEMBURGDO,
da REPUBLICA DA HUNGRIA,
da REPUBLICA DE MALTA,

do REINO DOS PAISES BAIXOS,
da REPUBLICA DA AUSTRIA,

da REPUBLICA DA POLONIA,
da REPUBLICA PORTUGUESA,
da REPUBLICA DA ESLOVENIA,
da REPUBLICA ESLOVACA,

da REPUBLICA DA FINLANDIA,
do REINO DA SUECIA,

- Schlussakte Portugiesisch (Normativer Teil)

do REINO UNIDO DA GRA-BRETANHA E DA IRLANDA DO NORTE,
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Partes Contratantes no Tratado que institui a Comunidade Europeia, no Tratado que institui a

Comunidade Europeia da Energia Atomica, bem como no Tratado da Unido Europeia,

a seguir designados "Estados-Membros", e

a COMUNIDADE EUROPEIA e a COMUNIDADE EUROPEIA DA ENERGIA ATOMICA,

a seguir designadas "Comunidade",

por um lado, e
os plenipotenciérios da REPUBLICA DA ALBANIA,

por outro,

reunidos no Luxemburgo em 12 de Junho do ano de 2006 para a assinatura do Acordo de
Estabilizacdo e de Associacdo entre as Comunidades Europeias e os seus Estados-Membros, por um
lado, e a Republica da Albania, por outro, a seguir designado "Acordo", adoptaram 0s seguintes
textos:
O Acordo e os seus Anexos | a V:

Anexo | —  Concessdes pautais da Albania para produtos industriais comunitarios

Anexo ll(a) - Concessdes pautais da Albania para produtos agricolas primarios originarios

da Comunidade (referidos na alinea a) do n.° 3 do artigo 27.°)
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Anexo lI(b) - Concessdes pautais da Albania para produtos agricolas primarios originarios
da Comunidade (referidos na alinea b) do n.° 3 do artigo 27.°)

Anexo llI(c) - ConcessOes pautais da Albania para produtos agricolas primarios originarios
da Comunidade (referidos na alinea c) do n.° 3 do artigo 27.°)

Anexo Il1 — Concessdes comunitarias para produtos da pesca da Albania

Anexo IV —  Estabelecimento: Servigos financeiros

Anexo V — Direitos de propriedade intelectual, industrial e comercial

e 0s seguintes Protocolos:

Protocolo n.° 1 relativo aos produtos siderurgicos

Protocolo n.° 2 relativo ao comércio entre a Albania e a Comunidade no sector dos produtos

agricolas transformados
Protocolo n.° 3 relativo as concessdes preferenciais reciprocas no que respeita a certos vinhos e ao
reconhecimento, a protec¢do e ao controlo reciprocos das denominagdes dos vinhos, das bebidas

espirituosas e dos vinhos aromatizados

Protocolo n.° 4 relativo a definicdo da nocdo de "produtos originarios"” e aos métodos de cooperacao

administrativa
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Protocolo n.° 5 relativo aos transportes terrestres

Protocolo n.° 6 relativo a assisténcia administrativa mitua em matéria aduaneira.

Os plenipotenciarios dos Estados-Membros e da Comunidade e os plenipotenciarios da Republica

da Albania adoptaram as seguintes Declaragdes Comuns anexas ao presente Acto Final:

Declaragdo Comum relativa aos artigos 22.° e 29.° do Acordo

Declaracdo Comum relativa ao artigo 41.° do Acordo

Declaragdo Comum relativa ao artigo 46.° do Acordo

Declaracdo Comum relativa ao artigo 48.° do Acordo

Declaragdo Comum relativa ao artigo 61.° do Acordo

Declaracdo Comum relativa ao artigo 73.° do Acordo

Declaracdo Comum relativa ao artigo 80.° do Acordo

Declaragdo Comum relativa ao artigo 126.° do Acordo
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Declaragcdo Comum relativa a migracéo legal, a liberdade de circulagdo e aos direitos dos

trabalhadores

Declaragdo Comum relativa ao Principado de Andorra relativa ao Protocolo n.° 4 do Acordo

Declaracdo Comum relativa a Republica de S&o Marinho relativa ao Protocolo n.° 4 do Acordo

Declaragdo Comum relativa ao Protocolo n.° 5 do Acordo.

Os plenipotenciarios da Republica da Albania tomaram igualmente nota da seguinte Declaracdo da

Comunidade anexa ao presente Acto Final:

Declaracdo da Comunidade relativa as medidas comerciais de caréacter excepcional adoptadas pela
Comunidade com base no Regulamento (CE) n.° 2007/2000.
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